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Выпускная  квалификационная  работа  посвящена  актуальной
проблеме  наименования  социальных  объектов  различного  назначения
городской среды, т.к. именно ономастикон города определяет во многом
его  «лицо»,  что  немаловажно  для  г.  Ялты  как  южной  столицы,
принимающей  многочисленных  гостей,  что  обязывает  город  быть
образцом речевой культуры.

Магистрант  исследует  эргонимикон  г.  Ялты  как  определённую
лексико-семантическую  систему,  состоящую  из  имён  различных
лексических и культурологических пластов. Исследуя способы и приёмы
эргонимизации  различных  видов  онимов,  обучающаяся  обращает
внимание не только на современное состояние «карты имён Ялты», но и
на  некоторые  диахронические  аспекты,  обуславливающие  специфику
наименований  жизненно  важных  объектов  в  различные  исторические
периоды.

Выпускная  квалификационная  работа  выполнена  в  русле
современных  лингвистических  исследований,  ориентированных  на
междисциплинарный  подход  к  рассмотрению  проблемы.  В  этом  плане
заслуживают  внимания  лингвокультурологические  комментарии  об
использовании прецедентных имён как русской, так и других культур в
качестве эргонимов.

Полагаем,  что  тема  исследования  раскрыта глубоко,  всесторонне.
Методы  исследования  соответствуют  поставленным  задачам.
Использованная литература отражает достижения в данной отрасли не
только русских, но и украинских исследователей, т.к. в эргонимиконе г.
Ялты представлены названия на трёх государственных языках: русском,
украинском и крымскотатарском.

Данное  исследование  прошло  необходимую  апробацию.  Его
результаты отражены в двух публикациях.

Стиль  изложения  в  работе  соответствует  нормам  научной  речи.
Графическое  оформление  выдержано  в  рамках  предъявляемых
требований.



Вышеуказанное  позволяет  оценить  выполненное  исследование  на
«отлично».
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